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D?
528 BEdT 323,16 Peire dalu(er)gne Dieus uera uida uerais 153 rA 153 rB

529 BEdT 356,6 Peire rogier. Per far esbaudir mos uezis 153 rB 153 vA

530 BEdT 356,5 - Non sai don chan echantars pla/gram fort 153 vA 154 rA

531 BEdT 356,9 - Tant ai mon cor en ioi assis 154 rA 154 rB

532 BEdT 242,43 Çirald de bruneill Aco maue dieus maiut 154 rB 154 vA

533 BEdT 242,37 - Ges desobre uoler nom tuoill 154 vA 154 vB

534 BEdT 242,57 - Quant brancals brondels errama 154 vB 155 rA

535 BEdT 242,28 - Quar no(n) ai ioi quem aon 155 rA 155 rA

536 BEdT 242,25 - Ben couen pois ia baissals ram 155 rB 01 155 vA

537 BEdT 242,70 - Sil cor no(n) lus aras dreich 155 vA 155 vB

538 BEdT 242,60 - Can lo glaz el fretz ela neus 155 vB 156 rA

539 BEdT 242,62 - Qui chantar sol 156 rA 156 vA

540 BEdT 242,24 - Ben es dregs pois en aital port 156 vA 156 vB

541 BEdT 242,41 - Iois sia com(en)sam(en)z 156 vB 157 rA

542 BEdT 242,6 - Al honor dieus torne mon chan 157 rA 157 rB

543 BEdT 242,13 - Ar ai gran ioi qant reme(n)bri lamo(r) 157 vA 01 157 vA

544 BEdT 242,19 - Ben for oimais dretz el te(n)ps gen 157 vB 01 158 rA

545 BEdT 242,65 - Sanc iorn agui ioi ni solatz 158 rA 158 rB

546 BEdT 242,68 - Ses ualer de pascor 158 rB 158 vA

547 BEdT 242,15 - Era q(ua)nt uei reuerdesir 158 vA 158 vB

548 BEdT 242,79 - Tot soauet edel pas 158 vB 159 rA

549 BEdT 29,11 - Lan q(ua)nt son passat ligiure 159 rA 159 rB

550 BEdT 202,8 Willems ad aimars. Pos ia uei florir lespia 159 rB 159 vA

550a BEdT 202,6 - El temps destiu cant par la flors elbroil 159 vA 159 vB

551 BEdT 202,4 - Comensamen com(en)sarai 159 vB 159 vB

552 BEdT 70,39 Bernart del uentador. Can lerba fresqel fueilla par 159 vB 160 rA

553 BEdT 70,45 - Tuit sil qui p(re)ion q(ue)u chan 160 rA 160 rB

554 BEdT 70,22 - Ia mos chantar nomer honors 160 rB 160 vA

555 BEdT 70,26 - Lan can uei p(er) miei la landa 160 vA 160 vB

556 BEdT 70,9 - Bel mes cant eu uei la broilla 160 vB 161 rA

557 BEdT 70,4 - Amors equeus es ueiaire 161 rA 161 rB

558 BEdT 70,13 - Bem cugei dechantar sofrir 161 rB 161 vA

559 BEdT 70,38 - Quant la uerz fueilla sespan 161 vA 161 vA

560 BEdT 70,15 - Chantars nom pot gaires ualer 161 vB 01 162 rA

561 BEdT 70,23 - La douza uoiz ai auzida 162 rA 162 rA

562 BEdT 167,49 - Quant la fuoilla sobre lalbre sespan 162 rA 162 rB

563 BEdT 364,28 Peire Uidal Mout es bona terespaihna 162 rB 162 vA

564 BEdT 364,49 - Tart mi ueiran miei amic entoz lan 162 vA 162 vA

565 BEdT 364,47 - Tant an ben dic del marq(ue)s 162 vA 162 vB

https://letteraturaeuropea.let.uniroma1.it
https://letteraturaeuropea.let.uniroma1.it/
https://letteraturaeuropea.let.uniroma1.it/?q=laboratorio/canzonieri
https://letteraturaeuropea.let.uniroma1.it/?q=laboratorio/canzonieri-provenzali-1
https://letteraturaeuropea.let.uniroma1.it/?q=laboratorio/indice-diplomatiche-lmr
https://letteraturaeuropea.let.uniroma1.it/?q=laboratorio/componimenti-del-canzoniere-provenzale-d


566 BEdT 364,10 - Ben magrada la couinenz sazos 162 vB 163 rA

567 BEdT 364,35 - Per pauc dechantar nom lais 163 rA 163 rB

568 BEdT 364,21 - Estat ai grant sason 163 rB 163 vA

569 BEdT 70,3 - Amors enquera os p(re)iera 163 vA 163 vB

570 BEdT 167,15 Gauselm faidiz Canz edeportz iois do(n)pneis/esolatz 163 vB 164 rA

571 BEdT 167,59 - Tant ai soffert loniamen gran/affan 164 rA 164 rB

572 BEdT 167,9 - Era nous sia guitz<.> 164 rB 164 vA

573 BEdT 167,33 - Lonraz iauzens sers 164 vA 164 vB

574 BEdT 155,2 Folquet de marsella Apauc dechantar nom recre 164 vB 165 rA

575 BEdT 155,6 - Chantan uolgra mon ferm cor des/cobrir 165 rA 165 rB

576 BEdT 155,13 - Merauilme com pot 165 rB 165 vA

577 BEdT 155,15 - Oimais noi conosc razos 165 vA 165 vB

578 BEdT 305,12 Lo monge d(e)mont audon Lautrier fui en paradis 165 vB 166 rA

579 BEdT 305,11 - Lautres iorn men pogei en cel 166 rA 166 rB

580 BEdT 305,11 - Quant tuit aquist clam foron faiz 166 rB 166 vA

581 BEdT 305,16 - Pos per dalu(er)gne 166 vA 167 rA

582 BEdT 173,12 - Sieu uos uoill tan gent lauzar 167 rA 167 rB

583 BEdT 194,14 Gui duisel Lautre iorn p(er) auentura 167 rB 167 vA

584 BEdT 194,15 - Lautrier caualcaua 167 vA 167 vB

585 BEdT 194,12 - Ia no quidei trobar 167 vB 168 rA

586 BEdT 9,4 Naimeric de bel enoi Aisi com hom prosafortitz 168 rA 168 rB

587 BEdT 9,21 - Tant es damor honratz sos seignorages 168 rB 168 vA

588 BEdT 124,6 deodepradas. Ben aia amors qar anc me fez/chauzir 168 vA 168 vB

589 BEdT 124,11 - Non cugei mais ses cumiat 168 vB 169 rA

590 BEdT 124,2 - Amors menuida em somon 169 rA 169 rA

591 BEdT 366,1 Peirols Ab gran ioi mou maintas uez/ecom(en)za 169 rA 169 rB

592 BEdT 366,8 - Cora camors uoilla 169 rA 169 vA

593 BEdT 366,27 - Pos demon ioi uertadier 169 vA 169 vB

594 BEdT 366,18 - La grant aleg(ra)nza 169 vB 170 rA

595 BEdT 366,34 - Toz temps me plaz desolaz edechan 170 rA 170 rB

596 BEdT 366,27a - Pos qentremis me sui defar cha(n)/çons 170 rB 170 vA

597 BEdT 231,4 Willems ramnols Quant aug chantar lo gal sus en ler/bos 170 vA 170 vB

598 BEdT 231,1 - Auzir cugiei lochant elcrit el glat 170 vB 171 rA

599 BEdT 10,42 Naimeric depiguillan Pos descobrir niretraire 171 rA 171 rB

600 BEdT 10,34 - Maintas uez son enq(ue)riz 171 rB 171 vA

601 BEdT 10,22 - De tot en tot es er demi partitz 171 vA 171 vB

602 BEdT 10,17 - Daiso don hom alongamen 171 vB 172 rA

603 BEdT 10,31 - Lan q(ua)nt chanton li aucel enp(ri)mi/er 172 rA 172 rB

604 BEdT 10,8 - Anc mais ni d(e)ioi nidechan 172 rB 172 vA

605 BEdT 106,8 Cadenet Anz qem iauzis damor 172 vA 172 vB

606 BEdT 106,17 - Non sai cal co(n)seill mi p(re)nda 172 vB 173 rA

607 BEdT 106,15 - Lautrier lonc un bosc foillos 173 rA 173 rB

608 BEdT 355,13 Peire raimons de tolosa. lo gros Pos uei parer lafueillel glai 173 rB 173 rB

609 BEdT 355,4 - Era pos liuernz frai(n)g los broz 173 vA 173 vA

610 BEdT 355,18 - Tostemps aug dir 173 vA 174 rA

611 BEdT 355,12 - Pos lo p(ri)ms uerchanz botona 174 rA 174 rA

612 BEdT 355,14 - Pos uezem bosc ebroils floritz 174 rA 174 rB

613 BEdT 355,7 - Enqueram uai recauaire<.> 174 rB 174 vA

614 BEdT 355,8 - Lo dolz chant quau dela calan/dra 174 vA 174 vB



615 BEdT 16,6 Alb(er)tet Atrestal uol faire demi mon ami/a 174 vB 175 rA

616 BEdT 457,22 Nuc de saint circ Na maria es genta eplasenteira 175 rA 175 rB

617 BEdT 132,1 Nelias debariols Amors ben maues tengut<.> 175 rB 175 rB

618 BEdT 132,7 - Car compre uostras beutatz 175 rB 175 vA

619 BEdT 132,13 - Una ualenta 175 vA 175 vB

620 BEdT 132,11 - Pos uei que nuil pro nom te 175 vB 175 vB

621 BEdT 47,9 Berrengiers de parasol Sieu anc p(er) fol entendenza 176 rA 01 176 rA

622 BEdT 47,1 - Abla fresca clartat 176 rA 176 rB

623 BEdT 47,2 - Aissi com hom q(ue) seigner ocaizona 176 rB 176 vA

624 BEdT 133,4 Elias cairel Freis nineus no(n) pot destrei(n)gner 176 vA 176 vA

625 BEdT 133,1 - Abril ni mai no(n) aten d(e) far uers 176 vA 176 vB

626 BEdT 133,14 - Toz mos cors emos cenz 176 vB 177 rA

627 BEdT 133,9 - Pos chai la fuoilla del garic 177 rA 177 rB

628 BEdT 133,8 - Per mantenir ioi echant esolatz 177 rB 177vA

629 BEdT 249,1 Giraus de salignac Aissi cu(n) cel qala lebre cazada 177 vA 177 vA

630 BEdT 249,3 - Esparuers (et) austors 177 vA 177 vB

631 BEdT 372,2 Pistoleta Anc mais nulz hom no fo apoderaz 177 vB 178 rA

632 BEdT 372,3 - Ar agues eu mil mars d(e)fin argen 178 rA 178 rB

633 BEdT 217,6 Gillem figera Pel ioi del bel com(en)zamen 178 rB 178 vA

634 BEdT 217,7 - Toz hom qe bem com(en)za eben fenis 178 vA 178 vB

635 BEdT 437,24 Sordels Plai(n)gner uoil en blancazz en aq(ue)st leugi/er so 178 vB 179 rA

636 BEdT 210,2 Willems de bregedan Aramens q(ue) la neu el frei 179 rA 179 rB

637 BEdT 409,3 Raimon desalas. Do(n)na qar conoissenza esenz 179 rB 179 vA

638 BEdT 409,5 - Sim fos graziz mos chanz eumes/forcera 179 vA 179 vB

639 BEdT 70,21 Saill de scola Ges de chantar nom p(re)n talanz 179 vB 179 vB

639a BEdT 364,27 - pos la lobam asi (con)qes 179 vB 180 rA

640 BEdT 202,5 - De be grant ioi chantera 180 rA 180 rA

641 BEdT 421,3 Ricauz deberbezi Atressi com p(er)sauaus 180 rA 180 rB

642 BEdT 421,5 - Ben uolria saber damor 180 rB 180 vA

643 BEdT 421,2 - Atressi com lorifanz 180 vA 180 vB

644 BEdT 392,26 Ra(m)bald de uaq(ue)ras Nuls hom en ren nom faill 180 vB 181 rA

645 BEdT 392,24 - Nomagrad iuerns ni pascors<.> 181 rA 181 rB

646 BEdT 392,3 - Ara pod hom conoisser eproar 181 rB 181 vB

647 BEdT 281,3 - Dun saluz me uoill entremetre 181 vB 181 vB

648 BEdT 392,17 - Galop etrot esaut ecors 182 rA 182 rA

649 BEdT 389,14 Rambaut daure(n)ga Ar non sui ges mals (et) astrucs 182 rB 182 rB

650 BEdT 389,36 - Pos tals sabers mi sors emcreis 182 rB 182 vA

651 BEdT 389,18 - Assatz sai damor ben parlar<.> 182 vB 01 183 rA

652 BEdT 389,27 - Entre gel euent efanc 183 rA 183 rB

653 BEdT 389,10a - Aram plaz giraut deborneill 183 rB 183 vA

654 BEdT 370,2 P(er)digons. Ben diçon sen mas chanzos 183 vA 183 vA

654a BEdT 370,5 - Entramor epensamen 183 vA 183 vA

655 BEdT 370,4 - Cil cui plazon tuit bon saber 183 vB 01 183 vB

656 BEdT 3,4 Naimars lo negres Ia ogan pel temps florit 183 vB 184 rA

657 BEdT 3,3 - D esolaz ede chanzos 184 rA 184 rB

658 BEdT 375,8 Ponz de cap doill En lonor del pairen cui es 184 rB 184 vA

659 BEdT 375,25 - Tuich dison qel temps de pascor 184 vA 184 vB

660 BEdT 375,2 - Ar nos sia capdels egarentia 184 vB 185 rA

661 BEdT 375,5 - Ben sai qe p(er) sobre uoler 185 rA 185 rA



662 BEdT 234,6 Gillems desaint leider Conpaignon ab ioi mou mon chan 185 rA 185 rB

663 BEdT 81,1 Bertra(n) de born. Can uei lo temps renouelar 185 rB 185 vA

664 BEdT 27,4a Ricas nouas Ben es razos q(ue)u retraia 185 vA 185 vB

665 BEdT 330,19a - Un sonet nouel fatz 185 vA 186 rA

666 BEdT 112,3a - Pos nostre temps com(en)za brunezir 186 rA 186 rA

667 BEdT 330,21 - Uscouinenz gentils cors plazenti/ers 186 rB 01 186 rB

668 BEdT 330,7 - Iratz chant echantan mirais 186 vA 186 vA

669 BEdT 236,2 Willems dela tor Chanson abgais motz plazenz 186 vA 186 vB

670 BEdT 236,5 - Plus q(ue) las do(n)pnas 187 rA 01 187 rB

671 BEdT 236,9 - Simos fis cors fos defer 187 rB 187 rB

672 BEdT 236,4 - Ges cil qes blasmon damor 187 rB 187 vA

673 BEdT 236,7 - Qui sap sofrent esperar 187 vA 187 vB

674 BEdT 236,6 - Quant hom regna uers celui fal/sam(en)t 187 vB 188 rA

675 BEdT 421,4 - Bem cuidaua damor 188 rA 188 rB

676 BEdT 236,1 - Bonauentura mi ueigna 188 rB 188 vA

677 BEdT 236,10 - Una doas tres equatre 188 vA 188 vA

678 BEdT 236,3 - Desaint martin me clam a saint an/dreu 188 vA 188 vB

679 BEdT 293,31 Marcabruns Liuerz uai el tems sazina 188 vB 188 vB

680 BEdT 34,3 - Molt desir laura dolzana 188 vB 189 rA

681 BEdT 293,18 - Dire uos uoill senz doptanza 189 rA 189 rB

682 BEdT 293,23 - Emperaire p(er) uostre prez 189 rB 190 vA

683 BEdT 293,37 - Per saui teing ses doptanza 189 vA 189 vB

684 BEdT 34,2 Peire de ualera Lo ioi comens en un bel mes 189 vB 190 rA

685 BEdT 134,1 Nelias fons salada De bon lou mouo mas cha(n)sos 190 rA 190 rB

686 BEdT 43,1 Nalasais deporcaragues Ar em al freg temps uengut 190 rB 190 vA

687 BEdT 168,1 Gauseran desai(n)t leider Pos finamors me torne 190 vA 190 vB

688 BEdT 183,10 Lo coms de piteus Pos de chantar mes pres talanz 190 vB 190 vB

689 BEdT 208,1 Willems debalaun Lo uers mou merceian uas uos 191 rA 01 191 rA

690 BEdT 243,2 Girauz decalanson. Cella cui am de cor edesaber 191 rA 191 vA

691 BEdT 9,19 Willems en aimerics. Can mi p(er)pens. ni marbire 191 vA 191 vA

692 BEdT 223,1 Wilems magrez Aigua pueia (con)tramon 191 vB 192 rA

693 BEdT 223,3 - Enaissim pren. cu(n) fai al peschador 192 rA 192 rA

694 BEdT 223,4 - Mado(n)pnam ten pres 192 rA 192 rB

695 BEdT 338,1 Pere de corbiac Dompna dels angels reina 192 rB 192 vA

696 BEdT 213,6 Peire del puio. Lo iorn q(ue)us ui do(n)pna p(re)mierament 192 vA 192 vB

697 BEdT 344,1 Peire Willems Ai uergena en cui mentende(n)za 192 vB 193 rA

698 BEdT 344,4 - Nom fai chantar amors ni druda/ria 193 rA 193 rB

699 BEdT 344,3 - En aquest gai sonet leugier 193 rB 193 vA

700 BEdT 442,2 Tomers enpalarsins Sicol flacs mollins torneia 193 vA 193 vB

701 BEdT 142,2 Nesperduz Qui no(n) dirials faiçh dolenz 193 vB 194 rA

702 BEdT 281,2 Lamb(er)tin debuuarel Er q(ua)nt florisson li uerger 194 rA 194 rB

703 BEdT 281,3 - Dun saluz me uoill entremetre 194 rB 194 vA

704 BEdT 281,5 - Ges d(e)chantar nom uoill gequir 194 vA 194 vB

705 BEdT 281,10 - Toz mera dechantar geqiz 194 vB 195 rA

706 BEdT 281,8 - Samon restaur pogues plaçer 195 rA 195 rB

707 BEdT 281,1 - Alcor mestau lamoros desirers 195 rB 195 vB

708 BEdT 355,13 - Pos uei parer la flor el glai 195 vB 195 vB

709 BEdT 355,20 - Us nouels pessamenz mestai 196 rA 01 196 rA

710 BEdT 112,4 Cercalmont Quant laura dolzana samargis 196 rB 01 196 vA



711 BEdT 112,2 - Ges p(er) lo fret tems nomirais 196 vA 196 vB

712 BEdT 112,3 - Per fin amor mes iauzire 196 vB 197 rA

713 BEdT 352,2 peire dela mulla Ia de razons nom cal metren pantais 197 rA 197 rA

714 BEdT 315,2 Palais Bem plai lo chantars el ris 197 rA 197 rB

715 BEdT 315,1 - Adreit fora se amidonz plagues 197 rB 197 rB

716 BEdT 345,2 Willems peire Eu chantera de gauz euoluntos 197 rB 197 vA

717 BEdT 94,1 louesques de basaz Cor poder saber esen 197 vA 197 vB

718 BEdT 167,51 Nuc dela bazalaria. Raison emandamen 197 vB 198 rA

719 BEdT 183,2 Peitauin Ar uoill q(ue) auzon li plusor 198 rA 198 rB

720 BEdT 233,2 Willems de saint Grigori Ben grans auolesa intra 198 rB 198 rB

721 BEdT 442,1 Tomers empalaisis Dechantar farai una demessa 198 rB 198 vA

722 BEdT 323,11 Peire dalu(er)gne Chantarei deqez trobadors 198 vA 199 rA

723 BEdT 242,22 Girauz de borneill elreis darrago(n) Bem plairia seignenreis 199 rA 199 rB

724 BEdT 305,10 Lo monge de mont audon Fort menoia silauses dire 199 rB 199 vA

725 BEdT 194,18 Gui duisel. Nelias de uos uoill auzir 199 vB 01 200 rA

726 BEdT 422,2 Ricauz detarascon.Enguis/de cauaillon. Cabrit al meu uezaire 200 rA 200 rA

727 BEdT 10,28 Naimerics de piguillan/En Gauselm faidiz Gauselm de dos amics corals<.> 200 rB 01 200 vA

728 BEdT 10,3 Nalb(er)tz enaimerics depiguillan Nalbert chauszetz al uostre cen 200 vA 200 vB

729 BEdT 457,42 Nugo desai(n) circ. Un siruentes uoill faire en aq(ue)s son/dengui 200 vB 201 rA

730 BEdT 457,44 Nuc de sai(n)t circ. Uescoms mais dun mes ai estat 201 rA 201 rA

731 BEdT 133,2 Elias cairel Ara no(n) uei poi ni comba 201 rA 201 rB

732 BEdT 98,1 Emblacaz Seignenblacaz pos p(er)tot uos faill 201 rB 201 vB

733 BEdT 392,29 Rambaut de Uaq(ue)ras. Seigner coines iois ep(re)tz (et) amors 201 vB 201 vB

734 BEdT 392,16 - Angles un noel descort 202 rA 202 rA

735 BEdT 372,4 Pistoleta Bona don(n)a un (con)seill uos deman 202 rA 202 rB

736 BEdT 443,3 Torcafofols Membrariaus del iornal 202 rB 202 rB

737 BEdT 162,3 Garis dapcher Lautrier trobei lonc un fogier 202 vA 01 202 vA

738 BEdT 162,1 Garis Aissi con hom tralestam 202 vA 202 vA

739 BEdT 443,2b Garis Mals albergiers dinarada defen 202 vA 202 vA

740 BEdT 76,12 Bertrans d(e)lamano Mout mes greu densordel car les fail/litz soscenz 202 vB 01 203 rA

741 BEdT 394,1 Raimons dauignon Siruenz soi auutz et arlotz 203 rA 203 rB

742 BEdT 242a,1 Girauz de cabreira. Cabra iuglar no(n) puesc mudar 203 rB 203 vB

743 BEdT 243,7a Girautz decalanson. Fadet Iuglar 203 vB 204 vA

744 BEdT 392,15 Naimars de peiteus Ennazemar chauzes detres baros 204 vA 204 vB

745 BEdT 142,3 Nesp(er)duz enponz/demonlaur Sei(n)gnen pons demon laur p(er)uos 204 vB 204 vB

746 BEdT 192,4 - Seinnieiras abcauals armaz 204 vB 205 rA

747 BEdT 209,2 Willems del baus Engui atort mi menassatz 205 rA 205 rA

748 BEdT 384,1 Lo p(re)bost ensauarics de/maleon Sauaric ieus deman 205 rB 01 205 vA

749 BEdT 352,1 Peire de la mula Dels ioglars seruir mi laisse 205 vA 295 vA

749a BEdT 352,3 - Unalez q(ue)s descoill 205 vA 205 vB

750 BEdT 95,2 louesqes de clermont Peire de maensac ges le reis no/sen ria 205 vB 206 rA

751 BEdT 334,1 Peire dela cauarana Dun seruentes faire esmospessa/menz 206 rA 206 rA

752 BEdT 343,1 Pere degauaret Peronet esaua(r)tes 206 rA 206 rB

752a BEdT 340,1 - Peironet ben uos es pres 206 rB 206 vA

753 BEdT 236,11 Palais Un seruentes farai duna trista p(er)/sona 206 vA 206 vB

754 BEdT 315,3 - Molt menoia duna gent pautone/ra 206 vB 206 vB

754a BEdT 315,5 - Molt se fera de chantar bon/recreire 206 vB 206 vB

754b BEdT 315,4 - Un estribot farai don sui ap(er)cebut 206 vB 206 vB

755 BEdT 233,5 Gillems desai(n)t Grigori Seigner blacaz de do(n)pna pro 206 vB 207 rA



756 BEdT 449,4 Nuc dela bazalaria Seigner bertram uns caualiers p(re)/saz 207 rA 207 rB

757 BEdT 25,1a Arnaut Bernart delabartal chausit 207 rB 207 vA

758 BEdT 254,1 Nasnarz dantrauenas Del sonet den blacaz sui tant fort/enueios 207 vA 207 vB

759 BEdT 97,1 Blacaz Ben sui mal conseillaz 207 vB 208 rA

760 BEdT 254,2 Nisnarz Trop respont en blacaz 208 rA 208 rB

761 BEdT 451,1 Ugo catola Amics marchabrun car digam 208 rA 208 rB

762 BEdT 16b,1 - Tot aestrum 208 rB 208 vA

762a BEdT 293,43 - Seingner noldric 208 vA 208 vA

763 BEdT 451,2 - Nom pois mudar bels amics qen/chantaz 208 vA 208 vB

764 BEdT 192,5 Enguis el comte Seigner coms saber uolria 208 vB 208 vB

765 BEdT 285,1 Marches lanz epeire uidal Emp(er)ador auem detal manera 208 vB 209 rA

766 BEdT 234,12 - Guillems desaint disder uostra sem/blanza 209 rA 209 rA

767 BEdT 88,2 Lo monge depoisibot Iausbert razon ai adrecha 209 rA 209 rB

768 BEdT 392,7 Rambaut de Uaqueras Bella tant uos ai p(re)iada 209 rB 209 vB

769 BEdT 16,16 Alb(er)tet eGauselm Ganselm faidiz eu uos deman 209 vB 210 rA

770 BEdT 129,3 Nebles duisel eGui duisel Gui eus part mon escienz 210 rA 210 rA

771 BEdT 136,1a - En Gui digaz aluostre grat 210 rA 210 rB

772 BEdT 97,3 Enblacaz epeire uidal Enpelicer chausez detres lairos 210 rB 210 rB

773 BEdT 457,5 Nuc desai(n)t circ Antan fez coblas duna bordeliera 210 rB 210 rB

774 BEdT 167,13 - Ben auria ops pas euins 210 rB 210 vA

775 BEdT 136,3 - Manenz foral frans pelegrins 210 vA 210 vA

775a BEdT 136,2 - Gauselm eu eu mezeis garantis 210 vA 210 vA

775b BEdT 167,3a - Ajuzamen desos uesis 210 vA 210 vA

776 BEdT 392,31 Ra(m)bald d(e)uaq(ue)ras Tuich me pregon engles qe uos don sa/ut 210 vA 210 vA

776a BEdT 209,1 - Bem meraueill deuos enraimbaut 210 vA 210 vA

776b BEdT 392,15a - Engles ben tost uengest naimars las/saut 210 vA 210 vB

777 BEdT 129,2 Neble duisel Engui digaz la qal penriaz uos 210 vB 210 vB

778 RS 0037a - Bernart di me folqet qom tient asa/ge 210 vB 211 rA

779 BEdT 132,12 Elias de bariols Sil bellam tengues p(er) sieu 211 rA 211 rB

781 BEdT 338,I Maistre peire de/Corbiac E nom de (ihesu) crist ques nostre saluamenz 213 rA 216 rA

782 BEdT 461,VI - Euamanz iur e promet auos 216 rA 216 rB
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